Primo

OAHI'IEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

BPAZTHPAZ ME ANOZNQMENH BAZH/CORDLESS
KETTLE
MovTtéAo / Model: PRCK-40426 / PRCK-40427
220-240V~50/60Hz - 1300-1500W

MapakaAoUHE d1aBAOCTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0ONYiEg

XPAONG NpPIV TNV XPAON ThG CUOKEUNG Kal PUAAETE TIG yia
moavn HeEAAOVTIKA XpARON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.



ZHMANTIKEZ OAHI'IEZ I'TA THN AZ®AAEIA zAZ
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AlaBAoTe NPOOEKTIKA OAEC TIG 0dNYIEC NpIV XPNOILOMNOINOETE TO
npoidv Kal KpATAOTE TIG yia nibavn JEANOVTIKA xpnon.

Mplv OUVOECETE TN OUOKEUN ME TNV Npila napoxnc NAEKTPIKOU
pelpaTog, BeBaiwbeiTe OTI Ta oToIxXEia TNG TAONG TNG TA onoia
avaypda@ovTal navw oTn GUokeun (0To KATW JEPOC TOU OCWHATOG
Kal TnG Baong) avTioTolxoUV UE Ta OTOIXEIa TAONG TG oIKiag oag.
Av OxI, NV XPNOIYOMOINCETE TN CUOKEUN AdAAd ansuBuvBeite o€
€va €E0UCI0d0TNHEVO KEVTPO OEPRIC Yia va oag kabodnynoouv.

. H anoonwpevn Baon TnG OUOKEUNG Oe&v  Jnopei  va

xpnoigonoinBei yia dAAn CUuOKeun NEpav TnG AuBeVTIKNG HE ThV
ornoia Tnv €xXETE ayopdoel Kai yia Xpnon nepav and auTn nou
KATAOKEUAOTNKE KAl NEPIYPAPETAl OE AUTO TO EYXEIPIdIO.

. MOoTE punv AsIToupyeiTe TN OUOKEUN adela — KATI TETOIO WMOPEI va

npokaA&oel BAABN TNG avTioTaong TNG CUCOKEUNG.

. Av ano AdBoc AsITOUPYNOETE TN OUOKEUR XwPIC VEPO, TO

ouoTnua acpaleiag 6a dlakOWel auTOPaATa TNV Napoxn PEUNATOG
0TN OUOKEUN. Z€ QUTA TNV NEPINTWON, APROTE To BpacTipa va
KPUWOEl TEAEIWG NpIvV TOU NPOCOECETE KPUO VEPO yia va TO
BpdaosTe.

. AnNoguvOEeTe Tn OUOKeUn and TO peupa otav Osv TNV

XPNOILOMOIEITE.

. Mnv apnvere To KAAWDAIO TNG CUOKEUNG VA KPEUETAl ANO TOUG

NAayKoug n va £pXETAl € ENAPN PE (EOTEG ENIPAVEIEG.

. Mpoc anoguyn nupkayiag, un AEITOUPYEITE To BPaAcTrpa oag o<

XWPOUC MOU  UMNAPXOUV  EKPNKTIKEG  Kal/f)  EUPAEKTEG
avadupuIaoelc.

. Mnv TonoBeTEeiTE TN CUOKEUN KOVTA N NAVW O€ NNYEG BepPoOTNTAG

ONWG €0TiEG KOULivag Uypagpiou N NAEKTPIKEG, N HECA N NAVW OE
NAEKTPIKA poupvakia r} BepPalvopeVouG poupvouc, f poupvous
MIKPOKUUATWV.
Mpiv TN xpnon, BeBaiwBeiTe OTI £XETE TONOOETACEI TN CUOKEUN
o€ pia oTaBepn kal eninedn enipaveia Tnv onoia dsv ¢TAvouv Ta
naidid, woTe va anoPUYETE N CUOKEUN va avanodoyupioel kal va
neogel npokaAwvTag mbavn BAABN TNG CUOKEUNG KAl TPAUKATIONO
TOU XpRoTn.
H ouokeuny autr dev npenel va Xpnolgonolisitar and dartouda
(oupnepiAapBavopevwy Twv naidi®v) nou n  QUuUOIKA, N
NVEUUATIKA N WUXIKN TOUC KAtaoTaon, n n €AAEIYn OXETIKNG
EUNEIPIAc N YVwoewv OV TOUG EMITPEMEI TRV AGPAAR XpPrRon TG
OUOKEUNG, €KTOC €av eniTnpoUvTal Kal Toug €xouv doBei oapeic
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odnyiec yia Tnv opBr kal acpaArn Xprnon TnG CUOKEUNG and €va
€VNAIKO ATOMO TO onoio €ival unguBuvo yia TNV aoPpaAeid Toug.
Mpog anoguyn nupkayidag, nAekrponAngiag kai niBavou
TpAUHATIOHOU TOUu Xpnotn, MHN BuBidete noTé TO
BpaoTnpa i Tn Baon Tou N To KAA®3IO | TO PIG TOU HEOA
O€ VEPO N O£ oNoIodnNNoTe aAAo uypo.

Na €ioTe nAvTa NPooeKTIKOI Kal va adelaleTe apyd To BPACPEVO
VEPO XWPIC va YEPVETE ToV BpacTrnpa andéToud.

'OTav o Bpaothpag eival (eoTOG, NPEMEI va €i0TE NPOCEKTIKOI
OTaV TOV AVOIYETE yIa va TOV EAVAYEUIOETE PHE PPETKO VEPO.
Xpelaleral  MPOOEKTIK ~ €mITpnon  OTav 1N OUOKEUN
XpnolJonolgiTal napouaia nNaidiwy.

MPOZOXH!: H Osppokpacia oe JIAPOPEG NPOCPRACIHEG
ENIPAVEIEG TNG OUOCKEUNG HMOPEI va PTACEl O NOAU
uypnAa enineda kara Tn diapkela TnG AsiToupyiag. Mnv
ayyileTe TIG {EOTEG ENIPAVEIEG TNG OUOKEUNG. AyyileTe
HOvVOo TNV X€1poAdBn TNG N Toug S1IaKONTEG/ KOUMNId.
Mpénel va e€ioTe 101QITEPA NPOOCEKTIKOI OTAV METAKIVEITE TNV
OUOKEUN VW €XElI KAUTO VEPO.

H ouokeun auTn dev eival naixvidi. MOTE pnv a@nveTe Ta
naidia va «naifouv>» HE TN CUOKEUR.

H xprion KN auBevTiKwV avTaAAaKTIK®V N €EapTnUaTwV nou dgv
guoThAvovTal and ToVv KATAOKEUAOTr, MMNOPEI va NPOKAAECEI
nupkayid, nAektponAngia kalr niBavo TpauuaTiopo Tou XpRoTn.
'OTav Bpadlete vepO, KATA TN JIAPKEIQ TOU BPACTuoU ) KAl AUECWG
META TNV OAOKANPWON TOU Bpacuou ano@uUyeETe va £pBeTe an’
gubeiag og enagn Pe Tov aTPO Nou dnuioupyeiTal. Mnv avoiyeTe
TO KAndakl aUeowc YETA To Bpacud Tou vepou.

AnoouvOECTE T OUOKEUN ano To peUPa WETA and KABe xprion
Kal npiv anod Tov kabapiopod TnG. AQPROTE TNV CUOKEUN NPWTA va
«KPUWOEI» TEAEIWG NpIV EEKIVAOETE ToV KABApIOPO TNG N npiv
TONOBETNOETE N anoPakpUVETE KANolo EApTNHA TNG.
BeBaiwveTe nAvToTe OTI TO KANAKI €ival KAEIOTO KAl PNV TO
avoiyeTe kaTtda Tn didpKelia Tou Bpacuou Tou vepou. To avoiyua
TOU KkanakioU Kkata Tn OIdpKeEld Tou Ppacpou upnopei va
NPOKAAEDEl eykauuaTa oTo XpnoTn.

Mnv AsIToupyeiTe TN ouokeun av napouaialel BAABn To kaAwdio
N To QIG TNG N N OUOKeUr napouoialel kanoia BAARN, N €xel NEoel
KATW 1 €xel POaApei Pe onolodrnoTe Tpono.

MNa Tnv dikn oac aopdaAeia, EAEYXETE OUXVA TO KAA®WDIO KAl TO
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(PIC TNG OUOKEUNG YIa TUXOV (POOpEC. & NEPINTWON MOu TO
KaAwdio N TO QI TNG OUOKEUNG napoucialouv @Bopd, n
avTikatraoraorn TouGc Oa npénel va yivel povo ano  Tov
KATAOKEUAOTH N and €EUNEIPO TEXVIKO MPOOWNIKO CE €va
€E0UCI000TNHEVO KEVTPO ZEPPIC, NPOC anopuyn Tuxov BAaBwv
N kal niavou TpAuuaATIOHPOU Tou XpnoTn.

Mnv XPpNOILOMOIEITE TN OUOKEUN YIa AAAN Xpron népav auTtng yia
TNV onoia KAaTAOKEUAOTNKE Kal MePIYPAPETAl O AUTO TO
EyXelpidio.

H ouokeury auth Je&v NpPENEl vad OUVOEETAI OE OUOKEUEG
NPOYPAMMATIONOU  PETAXPOVOAOYNHEVNG AeglIToupyiag n o€
OUOKEUEG PE ouaTnHa TNAEXEIPIOHOU.

H ouokeur auTh pnopei va xpnoigonoin®ei povo pe Tn Baon n
onoia e0WKAEIETAl OTN oUCKEUAaia TNnG.

Mnv unepxeINi(ETE TN GUOKEUN YIATI undpxel n mOavoTnTa va
XUBei BpaoTd vepo KaTa Tn AsiToupyia TnG.

Mnv XPNOIHOMNOIEITE TN CUOKEUN OE EEWTEPIKOUG XWPOUG.

.Av AgIToupyeiTe TO BpaoTApa oag navw o€ EUAIva €ninAa, oag

OUOTNVOUHE VA XPNOILOMOINOETE €vad MPOOTATEUTIKO KAAUMMA
navw oTo €niNA0 WOTE va anopuyete nibaveg (nuIEC o€
euaiodnTa Qivipiopara.

H ouokeun autl pNopEei va xpnoigonoisitar Hovo ano
naidia ave TV 8 ETOV KAl and ATopa nou n QPUOIKA, N
NVEUHATIKA N WUXIKN TOUG Karaortaon, N n é€AAsiyn
OXETIKNG EHUNEIPIAC | YVWOEWV OEV TOUG EMITPENEI TV
acpaAn xpAon TnNG ouockeung, MONO E®OZON
EMNITHPOYNTAI ‘H TOYZ EXOYN AOGEI ZA®EIZ OAHIIEZ
NA THN OPOH KAI AZ®OAAH XPHZH THZ ZYZKEYHZ ANO
ENA ENHAIKO ATOMO TO ONOIO EINAI YINEYOYNO IIA
THN AZODAAEIA TOYZ KAI EXOYN KATAAABEI NAHPQZ
TOYZ ENAEXOMENOYZ KINAYNOYZ ANO EZ®AAMENH
XPHZH THZ ZYZKEYHZ. Ta naidia dev O0a npénel va
naiouv HeE Tn CUOKEeUN. O KaBapiopOG KAl N CUVTAPNON
TNG CUOKEUNG dev Ba npénel va yivovral and naidia, napa
HOVO gOOOV €mITNPOUVTAl Kdl €ival Avem TV 8 ETWV.
KpaTnoTe TN OUOKEUR KAl TO KAA®SIO TNG HAkpla ano
naidia nAIKiag KATw THV 8 ETOV.

Ta naidia xpeiafovral NPOCEKTIKN ENITAPNON WOTE va HNv
«naifouv>» HE TNV CUOCKEUNR.

H ouokeury auTr) eival MONO FIA OIKIAKH XPHZH.
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H ouokeur auTn €ival KATAOKEUAOPEVN YOVO YIa OIKIaKN Xprnon

O€ VOIKOKUPIA Kal OIKIOKA XPRAon O XWPoug onwg:

— koulivec nMpoownikoU Of€ MPIKPEC ETAIPEIEC, KATACOTNMATA N
aAAoug Xwpoug epyaaiag

- gEoyIka onitia

— and neAdrtec oe Eevodoxeia, MOTEA kal avaloyou TUMoOU
KaTaAUpaTa Kai navra yia oikiakrn Xpnon povo

— anod neAATeC 0t KATAAUPATA MNOU MNPOCPEPOUV UMNVO KAl
npwivd nou npoetoigaleral anod Toug idIouG.

To npoiov autdé AEN EINAI KATAZKEYAZMENO TrIA

ENAITEAMATIKH XPHZH.

dDuAa&Te auTEg TIG 0dnYiEG.

MNMPIN THN NPQTH XPHZH

Av €ival n npwTn gopa rnou XPnOILONOIEITE Tov BpaoTnpeda,
OUOTHVETAl va KabapileTe Tov BpacTnpa npiv TNV NpwTN TOU Xpnon
Bpalovtag dUO POPEG VEPO HEXPI TO HEYIOTO onpeio Tou (MAX) kai
NETWVTAG TO.

AEITOYPIIA

1.

WN

Ma va yePioeTe ToV BpaoTnpa PeE VEPO, ANOPAKPUVETE TOV aAno
Tn Bdon Tou Kal avoi&Te To KANAKI TOU NATWVTAC TO KOUMMI
auToMaTNG aneAeuBepwonG Kanakiol OTO Avw HEPOG TNG
x€lpoAaBng Tou. TlepioTre TO PpacTnpa MeTaSl TOU
XapnAotrepou eninédou MIN (0.5L) kai Tou MEYIOTOU
emnédou MAX (1.0L). Av BaAeTe pIKpOTEPN NOCOTNTA VEPOU
and Tnv eAdxiotn, o BpaocTnpac 6a oBrosl autoparta npiv
oAokAnpwOei o0 Bpaouog Tou vepou.

MPOZOXH: Mnv yepifeTe pHE VEPO NEPAV TOU MEYIOCTOU
emnédou MAX, kaOwg pnopei To vePO va unepxelhicsl kal
va netaxrei €§w ano TO OTOMIO KAl VA NPOKAAECEI
eykavpaTta oto Xpnotn. KateBaoTe kal KAEiOTE TO KANAKI
- BeBaiwOeiTe OTI TO KANAKI gival KAEIOPEVO KaAd oTh 6€on
TOU NpIV OUVOECETE T OUOKEURN HE TNV npida napoxng
NAEKTPIKOU PEUHATOG.

. TonoBeTnoTe TO BpaoTnpa navw oTn Bacn Tou.
. ZUVOEOTE TO (PIC TNC CUOKEUNG KE TNV npila napoxnc NAEKTPIKOU

pevpaTtoc. MaTtroTe To diakdoNTN AEITOUPYiag Nou BPIiOKETAl KATW
and Tn XeipoAapn), orn B€on Asitoupyiac “I”. H pwTeivn €vOeI&n
AgIToupyiag Tou PBpacTnpa nou €ival EVOWPATWHEVN OTO
dlakonTn Aesiroupyiag Tou Ba avayel - TOTE Ba EekIVAoel n



diadikacia BpaocpoUu Tou vepou. O Bpaothpac 6a oBroel
autopaTa oTtav oAokAnpwOei o Bpaoudc kal n pwTelvh EVOLIEN
0a ofnoel. Mnopeite OMWG va dIAKOWETE ava nNAca OTIYHNA TN
diadikacia PBpacuoU Tou VepoU KAeivovTag Tov BpacTnpd,
yupifovTag To d1akonTn AsIToupyiac otn 6€on KAEICIJATOG.
MPOZOXH: BeBaiwBeite 0TI deEV UNApXOUV €UNOdIa OTO
nedio kKivnong Tou diakonTn A€iIToupyiag kKal 0TI TO KANAki
givalr kKAeiopgévo kaAa. O BpaoTnpag dev npokeiTalr va
oBRnosl auTopara av undapyel eY4nodio oTnv Kivnon Tou
d1aKkoNnTN | av To KAandki givail avoiyTo.

4. AnopakpuveTe TO Bpaothpa and Tn Baocn Tou kKal adeidoTe

NPOCEKTIKA TO VEPO NOU XPEIAleTTE.
NMPOZOXH: Na gioTe 1810iTEPA NPOCEKTIKOI OTAV AdeIAlETE
TO BpaoTo vepO ano To BpacTrnpa oag KABwG To BpacTo
VEPO Mnopei va npokaAéosl eykavpara. Eniong, pnv
AVOIYETE TO KANAKI 0TAv To VEPO HECA OTO BpaocTnpa &ivai
eoT0.

5. O Bpaothpag dev npokeiTal va Eavappacel To vepd av Oev Tov

avoieTe nAAr and 1o d1akonTn Asiroupyiag. ApnoTe nepinou 15-
20 OdeuTepOAenTa npiv avoi&ete &ava To BpacTApa yia va
BpAoeTE VEPO.
MPOZOXH: BeBaimOeite OoTI o BpaoTnpag eivai
anocuv3edEPEVOG aNO TO NAEKTPIKO peUpa OTav dev Tov
Xpnoigonoligite. Mnopeite va anoBnkeveTe TO BpacTnpa
navw otn Baon Tou.

H ZYZKEYH AYTH NMPOOPIZETAI MONO I'lA TO BPAZMO
NEPOY. MH XPHZIMOMNOIHZETE MNOTE AYTH TH ZYZKEYH
A NA BPAZETE 'H NA ZEZTANETE FAAA 'H ZOYIMNEZ 'H
OMOIOAHNOTE AAAO YIPO.

2YZTHMA AZODANEIAZ

Av ano AABoc¢ AEITOUPYNOETE TN CUOKEUN XWPIC VEPO, TO oUCTNHA
aopaA&giag Ba JdlakOoWel aAUTOPATA TNV napoxn pPeUMATOC OTN
OUOKEUN. 2€ auTh TNV AEPINTWON, aprnoTe To BpacTrpa va KPUWOEI
TEAEIWG NpPIV TOU NpooBeoeTe KpUO VEPO yia va To BpAoeTe.

KAOGAPIZMOZ & ZYNTHPHZH

MAvToTe aNoCUVOEETE T OUCKEUN ano To peUNa Kal aprveTe TNV va

KpUWVEl TEAEIWC NpIv EekIVAOeTE ToV KaBapiopod TnG.

MoTté pn BuBileTe TOo BpaoTnpa A TN Baon i To KAA®WSIO R TO

QIG TOU MHECA Ot VEPO R onolodnnote aAAo uypo. Mnv
5



APNVETE NOTE T CUCKEUN N TA MEPN TNG EKTEOEIpNEvVa Ot
uypaaia.

ATMOMAKPYNZH AANATQN

©a npénel va anodakpUVETE Ta AAaTa and To BpacThpa oag o€ TakTa
Xpovika dlaoTnuaTta woTe va €Eac@alileTe Tn owoTn AsiToupyia
Tou. Ta aAata oTto vepo PBpuUonG MOU XPNOIKMOMOIEITE PNOpPEI va
NMPOKAAECOUV TOV AMNOXPWHATIONO TOU €0wTEPIKOU TOUu BpaocTnpd
oac. 'Otav o BpaocTtnpag ofnvel autopata npiv. oAoOKANpwOei o
Bpaopog Tou VveEPOU, aUTO onuaivel OTI UNApPXEl OUYKEVTPWON
aAdTWV OTO EC0WTEPIKO TOU. A va anodakpUVETE TN CUYKEVTPWON
aAdTwy, XpnolgonoinoTe €101kO PN ToElkO uypd apaAdTwong
(kaTaAAnAo via a@aAdTwon KAaQeTIEpWV Kal BpacTnpwv). Mnv
XPNOIMOMOINOETE NOTE TOEIKO UYpO KabapioTikd. AkoAouBnoTe nioTa
TIC odnyieg nou avaypagovrtal OTn OUOKEudoia Tou uypou
apaidTwong.

A@PoU oAokAnpwoete Tn 0diadikacia a@aAdTwong, YEWIOTE TO
BpaotApa oag Me kabBapd vepd, BpdcTe TO Kal NETAETE TO.
ZavappaoTe kabapo vePO yia pia r) dUo POPEG akOuN Kal NETAETE TO
- 0 BpaoTnpacg oag sival kal naAl £ToINOG yia Xpnon.

KAGAPIZMOZ THZ EMNI®ANEIAZ ZOMATOZ

MnopeiTe va kabapioeTe To gwpa Tou PBpacTnpa PE €va HPAAAko
eEAAQPWG VOTIOPEVO navi. Mnv xpnaoiyonolgite note dnANTNPIWAN N
TOEIka 1) O1aBpwWTIKA KaBapioTiKd.

KAGAPIZMOZ TOY ®IATPOY

©a npenel va kabapileTe To QIATPO Tou BpacTrpa Os TAKTA XPOVIKA
dlaoThpaTa XpnoiKdonolwvTag eva HaAdko VOTIOPEVO navi. Mnopeite
va anopakpuUVETE To QIATpo anAd TpafwvTag To Npog Ta €Ew. MNa va
TO ENAVATONOBETNOETE, EI0AYETE TO PIATPO OTO ONUEIO OTNPIENG TOU.
MPOZOXH: Mn XpNOIHONOIEITE XNHIKAG kaBapioTika i EUAIva
N OoupuaTIiva oQouyydpla R epyaAsia kabapiocpoU R
d1aBpwTIKG kKaAOApIOTIKA Yyia va kKAaBApioeTe To £EWTEPIKO
HEPOG TOU BpaocThnpda.

ANOOHKEYZH

'OTav dev XPNOILONOIEITE TO BpacTrpa oag r oTav BEAETE va Tov
anobnkeUoeTe, TUAIETE To KAA®WDIO Tou oTn B€0n TUANIENG kKaAwdiou
nou BpIioKeTal 0To KATW MEPOG TNG BAong Tou.
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C€

To npoidov auTod €ival KATAOKEUAOUEVO O NANPN
OUMHOPQWON HE TIG I0XUOUOEG 0dnyieg TNG Eupwnaiknig
‘Evwonc nou JIENOUV NAEKTPIKEC OUOKEUEC auToU Tou
TUMou.

Odnyieg yia Tn OWOTA ANoPPIYn TOU MNPOoIoVTOG
oUppwva pe Tnv Eupwnaikn O3nyia 2002/96/EK
Edv kanola pEpa d1anioTWOETE OTI N CUOKEUN 0ag xpeladeTal
avTikataotaon N 0gv 0ag XPNOIKEVUEl NAEOV, OKEPTEITE TNV
npooTacia Tou NepIBAAAOVTOG:

1) Mnv netd&erte TN OuOKeun oag padi YE Ta unoAoina
aoTika anoBAnta (auth e€ival kalr n onpaocia Tou
avaypag@opevou oupBOAOU avakUKA®WONG).

2) AneuBuvBeite otnv AnuoTikn Apxn ©a¢ yia va odag
unodei&el Ta onueia d1a0eong TNG OUOKEUNG 0ag via
avakUkAwon.

3) AiabéTovrac TnVv dAxpnoTn MNAEOV OUOKEUN 0dG OTd
owoTa onueia avakukAwaong BondATe oTnVv NpooTaacia Tou
neEPIBAAAOVTOC KABWC Kal OTNV EKPETAAAEUON €K VEOU
TWV UAIKQV TNG GUCKEUNG 0aG.

4) Ol NAEKTPIKEG OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG
TOouG €av dev d1aTeBOUV OWAOTA PNOPEI va €XOUV AOXNMHEG
EMNINTWOEIC OTO NEPIBAAAOV Kal KAT' ENEKTACN OTNV UYEia
Magc.

Me Tnv gyylunon TnG:
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
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Read all instructions carefully before using your kettle and keep
the manual for future reference.

Before connecting the kettle to the power supply, check that
the voltage indicated on the appliance (underside of the kettle
& base) corresponds to the voltage in your home. If this is not
the case, contact your dealer and do not use the kettle.

. The attached base cannot be used as a base for any other

device than the authentic one you purchased and cannot be
used for any other than its intended use which is described in
this leaflet.

. Do not operate the appliance without load to avoid damaging

the heating elements.

. Should you accidentally allow the kettle to operate without

water, then the boil-dry protection will automatically switch it
off. If this should occur, allow the kettle to cool down completely
before filling with cold water and re-boiling.

Unplug from the outlet when not in use.

. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or

touch a hot surface.

. To protect against fire, do not operate your kettle in the

presence of explosive and/or flammable fumes.

. Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a

heated oven, or near or on or in an electric kitchenette or
microwave oven.

Before use, ensure that the kettle is placed on a firm and flat
surface out of reach of children - this will prevent the kettle
from overturning and prevent possible damage to the device or
injury of the user.

This appliance is not to be used by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

To protect against a fire, electric shock or personal
injury, do not immerse the kettle or its base or cord or
plug in water or any other liquid.

Always make sure to pour boiling water slowly using extra care
and avoid tipping the kettle too fast.

Be extra careful when opening the lid for refilling when the
kettle is still hot.



15.Close supervision is necessary when any appliance is used by
or near children.

16.CAUTION!: The temperature of accessible surfaces may
be high when the appliance is operating. Do not touch
hot surfaces of the product. Use handles or
buttons/switches only.

17.Extreme caution must be used when moving an appliance
containing hot water.

18.The appliance is not a toy. NEVER let children play with
it.

19.The use of non-authentic attachments or accessories, which are
not recommended by the appliance manufacturer, may result
in fire, electric shock or personal injury.

20.While boiling water, avoid contact with steam coming out of the
spout, either when water is boiling or just after kettle has
switched off. Do not open the lid immediately after the water
has been boiled.

21.Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow
the kettle to cool down completely before putting on or taking
off parts and before cleaning the appliance.

22.Always ensure the lid is closed and do not lift it while the water
is boiling. Scalding may occur if the lid is lifted during the
brewing cycles.

23.Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or
after the appliance malfunctions or is dropped or damaged in
any manner. Take the product to an authorized service facility
for examination, repair, or electrical or mechanical adjustment.

24.For your own safety, check cord and plug of the device regularly
for possible damages. If the supply cord is damaged, it must
only be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person, to avoid hazard.

25.Do not use the appliance for any other than its intended use
which is described in this leaflet.

26.The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

27.The kettle can only be used with the base provided.

28.Do not overfill the kettle - this could cause boiling water to be
ejected during operation.

29.Do not use the kettle outdoors.

30.If your kettle is operated on wood furniture, use a protective
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pad to prevent damage to delicate finishes.
31.This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge,
ONLY IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN
A SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS
INVOLVED. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are aged from 8 years and above and
supervised. Keep the appliance and its cord out of reach
of children aged less than 8 years.
32.Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.
33.This appliance is for HOUSEHOLD USE ONLY.
34.This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
— staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
- farmhouses;
— by clients in hotels, motels and other residential type
environments;
bed and breakfast type environments.
35. Th|s appliance IS NOT INTENDED FOR PROFESSIONAL
USE.
36.Save these instructions.

BEFORE FIRST USE

If you are using the kettle for the first time, it is recommended that
you clean your kettle before first use by boiling a full kettle of water
twice and then discarding the water.

OPERATION

1. To fill water into the kettle, remove it from the power base and
open the lid by pressing the lid auto opening button located on
the top part of its handle. Fill the kettle with the desired amount
of water. Always fill the kettle between the minimum
(0.5L) and maximum (1.0L) marks. Less amount of water
will result to the kettle switching off before the water has
actually boiled.

10



W N

NOTE: Do not fill the water over the maximum level, as
water may spill out of the spout when boiling, causing
possible scalding to the user. Lower and close the lid -
ensure that the lid is firmly closed in place before
connecting the power cord to the outlet.

. Position the kettle on its power base.

Connect the plug into a power outlet. Press the switch button
located underneath the handle to the on “I” position. The pilot
light that is integrated inside the operation button will light up.
Then the water will start boiling. The kettle will switch off
automatically once the water has boiled, and the light will
extinguish. You can shut off the power at any time by pressing
the switch button to the off position during boiling process.
NOTE: Ensure that switch is clear of obstructions and the
lid is firmly closed. The kettle will not turn off if the
switch is constrained or if the lid is left open.

. Lift the kettle from the power base and then carefully pour the

water.

NOTE: Operate carefully when pouring the water from
your kettle as boiling water may result in scald, besides,
don’t open the lid while the water in the kettle is still hot.

. The kettle will not re-boil until the switch is in the on position

again. Allow it to cool for 15-20 seconds before reopening to
boil water. NOTE : Ensure that the kettle is disconnected
from the mains when it is not in use. The kettle may be
stored on the power base when not in use.

THIS APPLIANCE MAY BE USED ONLY FOR BOILING WATER.

NEVER USE THIS APPLIANCE TO BOIL OR HEAT MILK OR
SOUPS OR ANY OTHER LIQUID.

BOIL DRY PROTECTION

Should you accidentally allow the kettle to operate without water,
then the boil-dry protection will automatically switch it off. If this
should occur, allow the kettle to cool down completely before filling
with cold water and re-boiling.
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CLEANING AND CARE

Always disconnect the appliance from the power outlet before
cleaning.

Never immerse the kettle or its base or cord or plug in water
or any other liquid. Never expose kettle or any of its parts
in moisture.

REMOVAL OF MINERAL DEPOSITS

You have to remove the mineral deposits build-up from your kettle
from time to time in order to ensure its proper function. Mineral
particles in tap water may cause the kettle interior to discolor.
When your kettle shuts off before the water has reached its boiling
temperature, this means that your kettle has a build-up of mineral
deposits that needs to be removed. To remove this build-up, use a
non-toxic liquid descaler (suitable for the descaling of coffee
makers and kettles). Never use toxic liquid descaler. Follow strictly
the instructions included in the liquid descaler package.

When completing the descaling procedure, fill the kettle with fresh
clean water, boil it and then discard the water. Repeat this once or
twice more and the kettle will then be ready for use.

CLEANING APPEARANCE OF HOUSING
Wipe the appearance of housing with a soft and slightly damp cloth.
Never use a poisonous or toxic or deteriorating cleaner.

CLEANING THE FILTER

Remember to clean the filter with a soft and damp cloth at
intervals. The filter can be detached for easier cleaning simply by
pulling it out. To attach, insert the filter into its support dent.

CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive
cleaners or cleaning tools to clean the exterior of the kettle.

STORAGE

When your kettle is not in use or when you want to store it, you
may wind the power cord in the cord storage of the device which
is located on the bottom side of the power base.
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This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2002/96/EU

Should you find one day that your appliance needs to be
replaced or if it is of no further use to you, think of the
protection of the environment:

1)

2)

3)

4)

Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:

3

BUY WAY S.A.

W G Tyrtaiou Avenue,
31t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece
Tel.: +30 210-2464214

www.buyway.gr
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